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Dovoljan je letimičan pogled na kataloge Znanstvene knjižnice Zadar da bi uvi«~"' з I i kako 
raspolaže brojnim djelima koja pišu о ovom periodu francuske, talijanske i hrvatske povijesti. 
Najvažnija misija Knjižnice - čuvanje, obrada, vrednovanje, davanje na korišten1 э p :sane kulturne 
baštine od zajedničke europske važnosti sadržana je u ovoj izložbi. fealizitMju ;i ovu izložbu htjel 
smo osvijestiti javnost о postojanju ove građe, valorizirati kulturne vrijednosti i promov ati uzajamno 
upoznavanje povijesti, korijena i kulturnih vrijednosti zajedničkih svim europsk ri narodima. Nadasve 
smo željeli promovirati građu koja yovori о utjecaju Napoleonove vladavine na povijesni razvoj 
suvremene Hrvatske i Europe u cieli ni. 

Radi se о pisanoj baštini od iznimne važnosti koja je zanimala i još u\ jek zanima velil,' cio 
znanstvene zajednice iz čitave Europe i svijeta. Stoga je neophodno dati ovom nasljeđu pravo 
mjesto u izučavanju povijesti, a isto tako ukazati na njegov utjecs na suvremena geopol čka 
kretanja i razvoj „europske idejo". 

U ovom Katalogu navodimo popis od oko 300 naslova kn ga, rukopisa, period'ka i 
zemljopisnih karata koji na razne načine govore о utjecaju francuske uprave na hrvatsku obalu 
Jadrana. Ali tu nije sve: ima u našem fondu još građe iz tog perioda i one koja e t skana kasnnh 
godina a govori о tom periodu, pa je neophodno nastaviti s istraživanjima kako bismo i nju ednog 
dana predstavili javnosti. 

Milenka Bukvić, v'ša kn žr čarka 

AVANT-PROPOS 

Il suffit un coup d oeil hatif dans les fichiers de la Bibliotheque scientifique de Zadar pour se 
rendre compte qu'elle dispose d'une quantite respectable des uovrages concernant ce perode de 
l'histoire francaise, italiennne et croate. La plus grande mission de la Bibliotheque - la conservation, 
le partage, la mise en valeur et la sauvegarde de l'héritage culturel commun d' importance 
européenne a resuite avec cette exposition. On voudrait avec sa realisation sensib'liser le public, 
mettre en valeur la diversità culturelle ainsi que promouvoir la connaissance mutuelle de l'histore. 
des racines et des valeurs culturelles communes aux peoples de l'Europe et de leur hé tage culturel 
commun. 

Avec cette exposition on voudrait surtout promouvoir la litterature iée à "'influence de la 
période napoléonienne sur la Croatie contemporaine aussi que a l'Europe entiere. Il s'agit d'un 
héritage d'une valeur capitale qui a intéressé et intéresse toujours la grande ma j j i té des 
communautes scientifique des pays européens. A ce titre, il est indispensable que ce patrimoine 
occupe enfin la place qu'il mérite dans le cadre d'une lecture historique mais aussi pai son ifluence 
sur le contexte géopolitique contemporain et notamment dans Involution de „l'idi <e européenne 

Dan le Catalogue on a cìtc a pcu pres 300 livros, manuscrits. per odiques et cartes 
geografiques qui traitenet l'Adriatique croate do ce penode. Ce n est pas tous - il у en a ancore dans 
la Bibliotheque, mais il nous faut continuer avec des recherches... 

Milenka Bukvić, bibliothecaire superieure 



Predstavlja kratkotrajno ali sadržajno povijesno razdoblje ko'o je uspostavio temeljnu 
modernizacijsku platformu na kojoj je rež'm Druge austrijske uprave nastav'o graditi. Važnost 
Francuske revolucije odmah su u Dalmaciji naslutili njeni ugledni prosvjetitelji Juli e Ba amonti, 
Andrija Borelli i Jeronim Draganić-Vrančić, koji je u svojoj korespondenciji „polagao velike nade u 
obećanja iz Francuske". Već 1792 u Splitu su ispisane jakobinske poruke koje su težile uspostavi 
demokracije u zapušteni venecijanski posjed; Juraj Antun Matutinović, časnik u mletačkcj služb 
poveo je skupinu zagovornika koja se isticala revolucionarnim idejama, kritikom svećenstva i 
plemića i mjera splitske gradske uprave, pa ih je spinsi sudac Josip Cindro slijedeće god ìe prijavio 
Vijeću desetorice (Consiglio dei Dieci) koje nije djelovalo. 

Francuske je trupe u Veneciji 1797. godine dočekala grupa dalmatinsk^i jakobinaca 
predvođena Flvaraninom Angelom Calafattijem, braćom iz Trogira Ivanom Lukom i Dorrir 'kom 
Garagninom te Zadraninom Ivanom Kreljanovićem Albinonijem koji su odmah uze': utaknuto rr'esto 
u profrancuskoj vladi Municipalità provvisoria; ona ih je ovlastila da sačuva' \ Dalmaciju u sastavu 
nove demokratske Mletačke Republike. Ivan Luka Garagnin i Calafatti poslani su fregatom u 
Dalmaciju na navedenu misiju ali ih je tamo dočekao antifrarcuski "Proglas narodu dalmatinskome" 
franjevca Andrije Dorotića koji je pokrenuo konzervativnu revolui ju u pokrajini. Novu je 
venecijansku vladu označio kao nositelja oezbožništva, nereda i krvoprolića ko:a ruš vječne 
kršćanske istine i narodne vrednote. Sredinom lipnja pobijeno je desetak francusk h oristaša u 
Trogiru, Šibeniku i Splitu. „Proglas" je najjače odjeknuo u Dioklecijanovom gradu u kojem se svjetina 
oborili na Matutinovića jer je htio zasaditi divo slobode te su ga pogubili z« edno sa ženom i njegovu 
glavu postavili na trg. Fregata se vratila u Veneciju, ali je budući režim dobio svoje mučenike. Devet 
godina kasnije, 1806, providur Dandolo nije zaboravio prebaciti Splićanima smrt pukovnika 
Matutinovića čija su djeca dolaskom Francuza u pokrajinu dobila Napoleonovu zašt'tu. Austrijska 
uprava koja je nekoliko dana nakon krvoprolića i anarhije zauzela pokrajinu ostala je po svemu 
provizorna i neambiciozna, jer se njena pažnja okrenula talijanskom i njemačkom bojištu, na kojemu 
je sudjelovala u sklopu Druge i T-eće anl^rancuske koalicije. 

Nakon Austerliza Dalmacija je Mirom u Bratislavi 26. prosinca 1805. god' ìe pripala 
Francuzima koji su u veljači poče pr'stizati preko Velebita na dugom putu do Dubrovnika i Boke, 
gdje su ih već čekali Rusi. D a l m a t s k je pos 3d Francuzima donio izloženo uporište prema 
Osmanskom Carstvu, koje je moglo obnoviti nade u ponovnu Napoleonovu avanturu na Istoku. 
Susreli su se s upravno i gospodarski zapuštenom zemljom koju je trebalo modernizirati kako bi 
mogla doprinjeti njihovim strateškim ambicijama. Politički je pripala Talijanskom Kraljevstvu, 
Nepoleonovom satelitu u Italiji. To nije bilo nejsretnije rješenje, jer je samo tanka urbana elita u 
slavenskom moru priželjkivala vezu s Italijom. Upravni je okvir postavljen ukidanjem feudalnih velikih 
vijeća i izjednačavanjem ljudi pred zakonom. Profrancuski sindik Vicko Dudan potsjetio je 1809. 
godine sv< e Kaštelane da je dolaskom Francuza prestalo kraljevstvo baruna. 

Dalmacija u većoj ili manjoj mjeri dijeli rješenja Code civila. Sudstvo je sada odvojeno od 
uprave pov згепо mjesnim ili pomirbenim sucima: ukinuta je tortura, batinanje i napose istaknuto 
da su pred zakonom i na suau svi jednaki. Francuska je okupacija implementirala rad prosvijetljenih 
despota u kojemu je Venecija zakazala i koji je u D a l m a t i tada ostao na razini političke debate. 
Ukinute su upravne i sudske povlastice plemstvu, brak je progla- эп civilmm rask'divim, postavljen 
je državni školski sustav. Novi su gospodari pokrajine proklamira vjersku toleranciju i posvetili se 
racionalizaciji crkvene administracije; otvor su židovski ghetto proglasivši Židove ravnopravnim 
građanima i vojnicima, i 1808. godine nstai:rai da lma tskog pravoslavnog episkopa i proveli 
organizaciju njegove Crkve. Do 1813 godine Francuzi su obavili temeljne zadaće prosvjetiteljstva. 
Sazivanjem Dalmatinskog sabora, ovog ograr čenog oblika predstavničke demokracije, napravili su 



presudan korak od kojega su zazirali i najliberalniji prosvjetitelji. I za oprezr je dalmatinske frankofile 
Napoleon je supremo "beratore. 

Primjetan je entuzijazam dalmatinskih „demokrata" koji puno očekuju od nove vlasti. Nikola 
Ivellio, splitski plemić i profrancuski pjesnik, u svojoj je nadahnutoj prigodn ~ posve 'enoj Napoleonu 
1806. godine zaključio kako su se Dalmatinci iz svih slojeva uključili u „dalmat'isku revoluciju". 
Okupili su se oko providura Vincenza Dandola, fizičara europskog glasa i osobe najtišeg 
Napoleonovog povjerenja; dijelili su prosvjetiteljsku vjeru u čovjeka i deal revolucionarnog 
prosvjetiteljstva da se sve može postići snagom volje i uz pomoć znanost tehnixe mi 3njati svijet i 
vlastitu pokrajinu. Veliki strukturni zahtjevi u oravima i vlasništvu doveli su GO preslagvanja el ta, pri 
čemu plemstvo nije nužno antifrancusko, niti građanstvo jakobinsko. Uprava se temelji na novoj 
klasi personalne birokracije, činovnicima i inženjerima, ljudima široke vizi»e i obrazovanja sa 
sposobnošću participacije, artikulacije i kreacije. Napoleon podupire protesi rnalnu klasu i ne želi 
bolesti djetinjstva revolucije. I u Dalmaciji novu elitu čine meritorni cinovnici probrani po principu 
obrazovanja i lojalnosti, dakle stručnih i ideoloških kvalifikacija. Francuzi otvara'u društvenu 
mobilnost na načelu da su svi jednaki pred zakonom, ali nisu i ne smiju biti u obrazovanju i 
sposobnostima. 

Drugi je kriterij ideološki - „Francuzi zapošljavaju samo one iz i iove stranke", tu; i se 
austrijski denuncijant Bersatić. Na terenu režim počiva na ,,demokrat;ma" okupljenim u 
slohodnozidarkim ložama. U Zadru, sjedištu provincije, režim ie našao sve' oslonac u najistaknutijim 
imenima gradskog života: gradonačelnicima Fetru Vrgadi i Andriji Bore' Щ pc..cijskom nadzorniku 
Grguru Kreljanoviću i njegovom sinu Ivan Albinoniju, pjesniku i pravn:xu N ;ko" Jaks'ću te sucima 
Josipu Benji Posedarskom i Pietru Adobattiju. U Splitu su njegovu okosi cu čir li plem ke kuće 
Cambi, Cindro i Grisogono, uz istaknute pojedince poput spomenutog Ivell a ili bre ле Solitro. Osim 
velikih gradova frankofilski su krugovi djelovali i u manjim sredinama. U Trogiru se krug okupio oko 
Girolama Paitona, Giovannija Casottija i Grazia Corio'ana; „trogirskim akobinacima" (giacobini di 
Trau), kako su ih nazivali protivnici, pridružili su se kaštelanski, predvođeni „fans ičnim Francuzimć 
Giuliom Cippicom, Lovrom i Vickom Dudanom, pripadnicima „del partito gal.oo". U nedalekom 
Omišu frankofile su predvodili delegat Ivan Dešković te otac i sin Carallipeo kc su lokalne austrofile 
zadirkivali njihovim „ćoravim vladarom". U Sinju je režim veličao Bernardo dal Bello, kancelar 
mirovnog suda, sudac Katalinić te utjecajni načelnik Vincenzo Bul'an. Prema habsburškim 
denuncijantima „domaći jakobinci su nagrađeni od Francuza kao nj ло\ istaknuti sinovi; Francuzi su 
zapošljavali samo one svoje stranke, kao sigurnu i trs jnu naknadu za poxazanu vjernost'. 

Dalmatinske „demokrate" privlači francusko kozmopolitsko društvo i vjera da je moguće 
izgraditi društvo na temeljima jednakosti i sloboae. Do usDostave Ilirskih provineja režim po -iva na 
njihovom entuzijazmu i francuskom oružju. Potpomognu su strar m časnicima i činovnicima 
pristiglim uglavnom iz Francuske i Italije koji pridonose međunarodnom karakteru re2 ma. Strateški 
ugrožena Austrijom, Rusijom i Britanijom, Dalmacija zahtjeva boravak ja'^h francuskih snaga koje uz 
maršala Marmonta predvode brojni divizijski i brigadni generali poput Dumasa, Delegorguea, 
lalrasa, Maurilliona, Dejeana, Lauristona, Guilleta, Gilliea i mnogih drugih, koji se izmjerju u obrani 
gradova, novačenju i pojačanom vojnom nadzoru policije i uprave. Kroz vojarne, urede, sudske 
kancelarije i slobodnozidarske lože prolazi na stotine ljudi novog režima pristig'»h izdaleka. Ideali 
revolucije, vojna snaga Carstva, Napoleonovo ime i slava francuskog oru; a ppvlače pojedine 
domaće časnike u francuske redove. Lujo Alviž Matutinović, rođak nesretnog Jurja, Nikola 
Maštrović, Ivan Stjepan Šimonić svoje su blistave vojničke karijere započe pod francuskim 
stijegom. Domaći sinovi pune Dalmatinsku kraljevsku bojnu, a potom Dalmatinsku kraljevsku legiju, 
odnosno Dalmatinsku kraljevsku pukovniju. Kada su osnovane l-rske Pokraj ne Kraljevska je 
dalmatinska legija uklopljena u Ilirsku pukovniju. Borila se diljem Europe, uključi ući Rusiiu, i to kod 
Smolenska Borodina i Beresine. Na ruskim i njemačkim ravnicama pale te 900 njenih ijudi. 



I među dalmatinskom milicijom režim je našao svoje privrženike: serdar Petar Pinelli, 
koluneli Nonković, Sinobad i Vidović, predvode svoje pandure u obran, pokrajine. Ideološke podjela 
među zaraćenim Dalmatincima često je mutna; Bračanin Andrija Kovačić, predvodnik ruske 
intervencije na Primorju, prijatelj je odmetnutog kolunela Danesea i njegovog pomoćr'ka Ivulića, ali i 
makarskog delegata Beroša. 

Brojni su problemi nove uprave. Najprije unutarnji. Sukob providura Dandola i Marmonta, 
svjetovnog i vojnog autoriteta odražava rastuće proturječje između idea |:zma revolucijo i 
neprestanog vojnog napora koji kompromitira pozitivne učinke uprave. Brojne trupe - 22.000 vojnika 
u pokrajini - nameću vojnu kulturu: rekvizicije, incidente na ulici i u kazalištu. Zakopan u sp'se, 
Dandolo posvuda nalazi na otpor, posebno među vojnicima коп se ponašaju kao gospodari 
provincije. Napušton od Talijanskog Kraljevstva, bez novaca, usljed vojne okupacija, izolac e i 
rastućeg otpora osuđivao je postupke vojske nakon gušenja pobune u Polj ;ima 1807. godine. 
Obojica smješteni u Providurovoj palači komunicirali su preko posrednika. 

Tu je i neprestana vanjska pretnja. Dalmacija je za Francusku i Rus u promatra šnica 
događaja i odskočna daska u rješavanju Istočnog pitanja. Njihov sukob na Jadranu u sklopu Četvrte 
koalicije, Dalmatince integrira u europska zbivanja i postavlja u središte europskog vrtloga. Ovaj 
sukoo doživljavaju kao kobnu silu novog oblikovanja države i imperija, kao proces koji ih baca u 
život golemoga kolektiva koji nosi nove vrijednosti: naciju, rasu i i leoloc u. РсчСка buna, otpor 
Crnogoraca u Boki, čaK i Karađorđev ustanaK u Srbiji dio su austrijsko-ruskog otpora Francuzima i 
napora za destabilizaciju njihova saveznika - Osmanskog Carstva. Aust »jski letmimizam i 
geostrateški pragmatizam ne miri se s gubitkom Dalmacije. U Dalmaciji, susjedi Turskog Carstva 
koja dodiruje istok, ekonomski su faktori izmiješani sa strategijom komercijalnog rata i regionalnom 
geopolitikom. I u pokrajini „britanski način borbe" nosi pečat kolonijalnih operaciia s morskom 
blokadom, zalijetanjima na neprijateljsku obalu, krijumčarenjem, koa'icijama s Rusima i 
Habsburzima. Odlaskom Rusa nakon Tilzita 1807. godine, istočna je jadranska obala uvučena u 
englesku interesnu sferu - na francusku kontinentalnu blokadu Engezi oagovara: j morskom 
blokadom koja pogađa društvo i režim u cjelii 

U Dalmaciji, na rubu Francuskog Carstva, prednosti i nedostaci Napoleonove uprave 
izraženiji su nego u drugim područjima. Na otvaranju Zadarskog liceja 1806. godine Ivan Kreljanović 
Albinoni istaknuo je da je francuska uprava u Dalmaciji prekinula dugu „veneci; ansku noć" koja je 
trajala četiri stoljeća Otvaranjem ovog zadarskog učilišta postavljeni su temelj školskog sustava koji 
obuhvaća trideset osnovnih škoia, sedam gimnazija, dva liceja i Visoku školu u rangu fakulteta. 
Marmontovom organizacijom i trudom tisuća seljaka razgranata je mreža cesta ubrzo povezala 
čitavu pokrć jinu. Urbanistički se dotjeruju gradovi, posebno Split i Trogir. Suočen s ruskom, a potom 
i britanskom blokadom Dandolo teži gospodarskoj samodostatnosti temeljenoj na poljopr /redi, 
eksploataciji sirovina i izradi obrtničkih predmeta, koji bi jednom stavljeni u krvotok Carstva 
pridonijeli zamjeni engleske robe. Zato je osnovao Trgovačke komore, snizio unutarnje carine, 
organizirao redovite sajmove diljem provincije. Vidljivi su rezultati u pojec.,.m sekto, ima: godine 
1805. Austrija je s Paga izvukla četiri milijuna velikih libara soli. Dandolo odmah povećava 
proizvodnju: godine 1806. izvučeno je šest milijuna velikih libara, 1807. čak četrnaest nr ìli una Hbara, 
a 1808. godine deset milijuna. Dok su za Venecije godišnji prihodi i rashodi izbalansirani na m jn 
lira, prve austrijske vlasti na dva, za francuske uprave rastu na če+iri milijuna lira. 

Francuska uprava potiče modernizaciju na sv.n područj ria društvenog života. Uvodi se 
stalan poštanski sustav, isušuju se močvare, pošumljavaju goleti, otvar?:u se industrijski pogoni 
tvornica sapuna i papira i nove kovačn ;e, p: ane i svrti ta. Za vrijeme francuske uprave dubrovački 
redovnik Francesco Marija Appenc'mi dovršio je i objavi э Gramatiku hrvatskog jezika a njegov 
sugrađanin Luka Stulli riječnik f.ječoslož e kao temeljnih knjiga za razvoj hrvatskog jezika. Prve 
novine u hrvatskim zemljama KraglsK Dalmatin (Il Ree о dalmata) ukazuju na uvođenje modernog 
carinskog sustva i graanju novin solana. Donose priloge о razvoju poljoprivrede, о ribarstvu i 



rudama, školama za svećenike, о vjerskoj toleranciji, ukidanju gradski i vijeća pod voastvom plemića 
i slobodnoj prodaji državnog zemljišta. Ističu sekularni sustav osnovnoškolskog i visokog 
obrazovanja, na čelu s zadarskim lyceeom. Ukazuju na milje spomenuta novosagrađenih cesta koje 
su zaposlile lokalno pučanstvo, dokinule izoliranost gradova i rascjepkanost pokrajine. 

Snaga domaćeg otpora zasjenjuje ova postignuća. Protufrancuske jadranske sile oslanjaju 
se na utjecaj Crkve, pro-habsburšku dalmatinsku elitu i njene mase. Crkva je formalno dala podršku 
režimu po načelu da je svaka vlast od Boga, ali mu je ostala protivna jer nametao protureligiju 
razuma i prosvjetiteljstva. Režim koji je zagovarao kulturnu autonomnost razuma pokušao je Crkvu 
učiniti oruđem birokratske države. Sredinom kolovoza 1806. godine izišla je serija past' si ih pisama 
dalmatinskih biskupa u kojima se slavilo Napoleona i tražilo od vjernika odaziv u Dalmatmsku legiju. 
U Dalmaciji su ukinute sve bratovštine, kongregacije i vjerske udruge la,<a osim bratovšti.ia pod 
nazivom Presvetog od kojih ie samo jedna mogla djelovati u svakoj :upi. U Zadru su 23 crkvena 
objekta pietvorena u skladišta streljiva i boravište vojnika. Crkvene su zemlje stavljene na ti >te 
kako bi se namirila nova elita i Crkva rasteretila svoga feudalnog mentaliteta. 

Utjecaj Crkve na mase ostao je znatan. Nije slučajno da je Marmont zabilje, о u svoi'm 
Uspomenama da je onoga dana kada je postao pokroviteljem franjevaca dalmatinske Provhci e 
Presvetog Otkupitelja time zadobio „više autoriteta nad duhovima dalrr.at.nskih seljaka nego 
povjerenim zapovjedništvom i brojem svojih vojnika". Antifrancusko raspoloženje ncjv'še potiče 
novačenje, koje dovodi do dezertiranje i odmetanja u hajduke ali i otvorenih pobuna poput one u 
Splitu 1806 godine. Kada je Dandolo 27. srpnja navedene godine objavio dekret о novačenju došlo 
je u okolici Splita do pobune pučanstva poticanog svećenicima ко'ч э ugušio brigadni general 
Milošević. Ukazom od 9. prosinca 1807. naređeno je ponovo novačen i pri čemu su novaci upućeni 
u Italiju i Boku Kotorsku. Na ovu se pobunu nadovezao ustanak u Poljicima polunezavisnoj knežiji u 
centralnoj Dalmaciji, koja je branila svoj status protiv francuskog ujednačavarja. Kada im je Dandolo 
ukinuo stare mletačke privilegije iz 16. stoljeća u pomoć su im priskočli Rusi kc su ovladali 
centralno-dalmatinskim otocima i pobunili područje od Splita do Podgore i od Vrgorca do Imotskog. 
Tijekom lipnja 1807. godine Francuzi su odbili desant i iskrcavanje Rusa i upokohl' Poljjca Ovaj je 
ustanak iskušao slabašnu teritorijalnu vojsku koja je brojala oko 2500 ljudi i mala zadatak održati 
mir i red na pobunjenom selu, pri čemu su mnogi panduri, na čelu s harambašama, serdarima i 
kolunelima, stali na rusku stranu. Unutrašnju su opoziciju gradili franjevac Dorotić kulunel Danese, 
potomak stare zadarske giađanske i vojničke obitelj doseljene iz Grčke. 

Premda su se nakon Tilzita Rusi povukli s Jadrana uskoro je uslijedio veći izazov. Odlazak 
glavnine francuske vojske 1809. godine u pomoć Napoleonu kod Wagrama, isko stu зи Austrijanc« i 
njihove dalmatinske pristaše. Pred austrijskim oružjem koje je provalilo preko Velebita padala su 
francuska uporišta; francuska je Dalmacija svedena na nekoliko utvrda branjenih upornošću voiske i 
lokalnih frankofila. Šibenik je pao 24. srpnja, u kolovozu je uzet Split i područje do Cetine, uključujući 
Hvar i Brač. U trenutku sklapanja mira u Schonbrunnu 14. listopada 1809. godine u habsburškim se 
rukama zateklo područje sve do Neretve. 

Britanska je prevlast na Jadranu uspostavljena osvajanjem Visa 1808. godine i porazom 
talijansko-francuske flote 1811. godine blokirala dalmatinsku obalu. Samo 1808. godine Dalmacija je 
izgubila 139 velikih brodova. Dalmatinci su kriomice trgovali s britanski n V^som, pravdajući se 
vlastima pri povratku da su im robu zaplijenili engleski gusari. Prekid trgo^ne doveo je pokrajinu u 
stanje gospodarske istrošenosti. Dok jo za vrijeme Venecije u namenma i porezima plaćala milijun 
lira, za Prve austrijske vlasti dva, za francuske uprave namicalo se četii m" ina lira godišnje. 
Porezni je sustav usavršen, ali je stalno pred novim pritiscima: nekadašnji mletački „novi posjec u 
zaleau nastavio je plaćati državnu desetinu, dok je na „starom posjedu" na obali crkvena desetina 
pretvorena u državno podavanje; u studenom 1810. godine pridodan je porez na kuce - casatico iz. 
kojega je skupljeno 640.000 franaka, novi osobni namet - testatico donosio je 123.000 franaka. 
Sredstva su namicana od ukinutih bratovština, prodajom paške i koparske sol ali je .iznica uvijek 



zjapila. Vojska je tražila stanove, hranu i ratne zajmove. Godine 1809 Marmont je rekvirirao 2000 
konja za proboj iz Dalmacije sakupio 700.000 lira zajma od Zadra, Skradina, Šibenika i Splita 

Odlazak Dandola 29. siječnja 1810. godine, ispraćenog njegovim odanim zadarskim 
krugom na čelu s načelnikom Vergadom, predstavljao je stvarni kraj civilne uprave. Osr vanjem 
Ilirskih provincija upravno je srediste premješteno u daleku i nepoznatu Ljubljanu. Marmont je 
napustio Ilirske provincije u veljači 1811. godine, nakon čega su njegovi nasljednici Bertrand, Junot i 
Fouché vladali po pariškim instrukcijama. U pokrajini su se pratila događanja u Rusiji, a za m u 
Njemačkoj. U listopadu л8'\3. godine počela je austrijska navala na Dalmaciju. Knin se predao bez 
borbe, Zadar je odoljevao jednomjesečnoj opsadi Habsburga s kopna i Britanaca s mora ali je 
pokleknuo 8. prosinca. Od svih dalmatmskih utvrda na'duže je odoüevala ona u Kuli Norinskoj na 
ušću Neretve, koju je branio pukovnik Frane Nonković. Ovaj vierni v ez francuskog reda počasne 
garde branio je utvrdu 63 dana, a onda je 18. veljače 1814. i ivrf 'o proboj s francuskom trobojnicom 
u ruci i prebjegao na turski ter toi . 

Druga austrijska uprava nastavila je graditi na francuskim postignućima. Premda su uđi 
novog režima optuživali francusku epizodu za „nadmenu latinsku slobodu" i „jaram strasti" 
odgovoran za europsko krvoproliće, u pokrajini su živjele uspomene о Francuzima, posebno 
Marmontu koji je sagradio ceste. One su rasle s kritikom Metternichova režima i jačanjem 
nacionalne i liberalne opozicije tijekom 19. stoljeća koja se otvoreno pozivala na francusko 
razdoblje. Stoga je obilježavanje 200. godina francuske vlasti u Dalmaciji i 190 godina Napoleonove 
smrti, povoaom čega se priređuje i ova Izložba, prigoda za novi zamah temeljnih istraživanja i 
njenog objektivnog vrednovanja. 

Josip Vrandečić 



Elle représente une période de courte durée, me is ploine de fa : 's histor ^ues qui a établi la 
plateforme de la modernisation fondamentale sur laquelle le régime de la seconde période 
d'administration autrichienne a continué de construire. Les civilisateurs estimables en Da'matie-

Julije Bajamonti, Andrija Borelli et Jeronim Draganić-Vrančić, qui dans sa correspondance „a rr.is 
des grands espoirs en les promesses de la France", ont pressenti l'importance de la Revolution 
frangaise. Déjà en 1792 à Split les messages jacobins qui ont gravità vers l'établissement de la 
démocratie dans le domaine vénitien négligé ont été transcrites; Juraj Antun Matu .ло\ ić, officter 
dans l'office vénitien, a mené le groupe d'intercesseurs qui s'est с slnigué avec les idées 
révolutionnaires, avec la critique du clergé et des nobles et les mesures de radir.inistrat.jn de la 
ville de Split. Le juge spalatois Josip Cindro l'annće suivante les a denoncés au Conseil des Dix 
(Consiglio dei Dieci), qui n'a pas agi. 

Un groupe de jacobins dalmates dirigé par Angelo Calafatti de Hvar, les frères Ivan Luka et 
Dominik Garagnin de Trogir et Ivan Kreljanović Albinoni de Zadar a accuei' les troupes frangaises à 
Venise en 1797. lis ont tout de suite pris une place éminente dans le gouvernement pro-frangais 
Municipalità provvisoria qui les a chargé de maintenir la Dalmatie dans l'ensemble de la nouvelle 
République de Vemse démocratique. Ivan Luka Garagnin et Calafatti ont été envoyós avec une 
frégate en Dalmatie pour la mission nommée mais ce qui les a acceuili là-bas te t <Le Manifeste 
au peuple dalmate» au franciscain Andrija Dorotić. Dorotić a mis en mouvement la revolution 
conservatrice dans la région marquant le gouvernement vén ien comme porteur d mpiéti chaos et 
bain de sang qui détruit les vérités chrétierines éternelles et les valeurs populaires Une dizaine 
d'adhérants frangais a été tuée à Trogir, Šibenik et Split la mi-juin. „Le Manifeste" a résonné le plus 
fort dans la ville de Dioclétien dans laquelle le peuple s'est abattu sur Matu nov : qu a voulu 
planter l'arbre de la libérté. En consequence, il a été exécuté avec sa femme et on a posé sa tete 
sur la place publique. La frégate est rentré à Venise, mais le régime futur a obtenu ses martyres. 
Neuf ans plus tard, en 1806, lors de son arrivée à Split, le provéditeur Dandolo n'a pas oublìJ de 
reprocher la mort du colonel Matutinović, dont les enfants ont regu la protéction de Napoléon avec 
l'arrivée des Frangais daris la région. L'adm >stration aut chienne qui, après quelques jours de 
bain de sang et de l'anarchie, a occupé la région est resté par tout provisoire et sans ambi ton parce 
que son attention a été tourné vers les champs de bataille en Italie et en Allemagne, sur lesquels 
l'Autriche a participé dans l'ensemble de la deu .,ème et tro.>ième coalition ant;-frangaise. 

Après Austerliz,'la Dalmatie est avec la paix de Presbourg du 26 décembre 1805 enti ie 
dans les mains des Frangais qui ont commencé d'arr fer dcpuis le mois de février passant par le 
massif de Velebit sur le long chemin jusqu'à Dubrovnik et aux Bouches de Kotor, où les Russes les 
attendaient déjà. Le domaine dalmate a apporté aux Frangais une base importante vers l'empire 
ottoman, et a pu renouveller les espoirs d'une nouvelle aventure napoléonienne à l'Est. Iis ont 
rencontré un pays d'une administration et d'une economie négligèe qu'on a du moderi iser, afin 
qu ii puisse contribuer aux leurs ambitions stratégiques. Politiquement, la Dalmat \ faiscit partie du 
Royaume d'Italie, le satèllite napoléonien en Italie Ce n'était pas la meilleure solution, vu que 
seulement une petite élite urbaine dans la mer des Slaves a souhaité la liaison avec l'Italie. Ori a fai,: 
le cadre administraiif en abolissant des grands conse 's feodals et en égalisant les gens devant la 
loi. Le syndic pro-frangais de la ville de Kaštela Vicko Dudan a rappelé à ses conr'toyens en 1809 
qu'avec l'arrivée des Frangais le royaume des barons a cessé d mister. 

La Dalmatie, dans une mesure plus ou moins grande, partage les solutions du Code civil. 
Le pouvoir judiciaire est maintenant séparé de l'administration et confié aux juges locaux et aux 
juges de paix: la torture est abolie, ainsi que le bàtonnement, et il est particuLìrement mis an 
évidence que devant la lei et au tribunal tous sont égaux. L'occupation frangaise a implémenté des 
despotes civilisés, dans lequel Venise a échoué et dont le travail en Dalmatie à cette ipoque-là est 



reste au niveau с un débat politique. Les pr vilèges administratifs et judiciaires des nobles ont été 
abolis, le mari зде est proclamé с ivil et séparable, on a établi le système scolaire étatique. Les 
nouveaux seigneurs de la ragion ont proclamé la tolérance de la religion et se sont dédiés à la 
rationalisation de l'administrapon ecclésiastique; ils ont établi un gnetto juif en proclamant les Juifs 
citoyens et soldats cgaux, et on 1808 ont istallé l'épiscope dalmate orthodoxe et ont organise son 
éylise. Jusqu'en 1813 les Frangais ont accomp les devoirs fondamentaux du Siècle des Lumières. 
En convocant le parlement dalmate, sous une forme limitée de la démocratie représentative, ils ont 
fait un pas décisif auquel ont répugné méme les civilisateurs les plus libéraux. Et pour les 
francophiles prudents de la Dalmatie Napoléon est le supremo liberatore 

L'enthousiasme des ..démocrates" dalmates qui espèrent beaucoup au nouveau pouvoir est 
visible. Nikola Ivellio, noble spalatois et poète pro-frang;-;:s, dans sa poésie de circonstance inspirée 
et dédióe à Napoléon en 1806 a conolu que les Dalmates de toutes les couches sociales se sont 
engagés dans la „revolution dalmate". Ils se sont assemblés autour du provéditeur Vicenzo 
Dandolo, physicien róputé en Europe et une personne de la plus grande confiance de Napoléon; Is 
ont partagé la foi en l'homme et l'idéal du Siècle des Lumières que tout peut ètre atteint avec la 
force de la volonté et qu'à Laide de la science et de la téchnique on peut changer le monde et sa 
propre région. Les grandes exigences structurales dans les droits et la propróté ont mené à la 
nouvelle disposition des élites, où les nobles ne sont ni nécessairement anti-frangais ni les citoyens 
jacobins. L'administration est basée sur une nouvelle classe de bureaucratie indi\ duelle, des 
fonctionnaires et ingénieurs, des gens d'une vision élargie et d'une éducaiion avec la comp itence 
de participation, articulation et de créa on. Napoléon sou <ent la ciasse professionnelle et ne veut 
pas de maladies de l'enfance de la révolution. Et en Dalmatie la nouvelle élite est composée de 
fonctionnaires méritoires qui ont été choisis par le principe d'éducal on et de loyauté, c'est-à-dire 
par les qualifications professionnelles et idéologiques. Les Franga ; ouvrent la mobi té sociale 
suivant le principe que tout le monde est égal devant la loi, mais pas dans l'éducaiion et dans les 
capacités. 

Le deuxième critère est idéologique - „Les Frangais ne font qu'employer ceux qui sont dans 
leur parti", se plaint le dénonciateur autrichien Bersatić. Sur le terrain le régime se nourrit des 
„démocrates" assemblés dans les loges de la Franc-magonnerie. A Zadar, le siège de la province, le 
régime a trouvé son appui dans les noms les plus connus de la vie en ville: les maires Petar Vrgada 
et Andrija Borelli, l'inspecteur de police Grgur Kreljanović et son fils Ivan Albinoni, le poète et avocat 
Nikola Jakšić et les juges Josip Benja Posedarski et Pietro Adobatti. A Split son noyau était formé 
autour des maisons aiistocrates Camb : Cindro et G r isogono, avec les individuels estimés comme 
Ivelli déjà mentionné auparavant ou les frères Se litro. En dehors des grandes villes les cercles 
francophiles ont aussi été actifs. A Trogir le cercle s'est assemblé auteur de Girolamo Paitone, 
Giovanni Casotti et Grazie Caorioloano. Les jacobins de Trogir (giacobini di Trau), nommés ainsi 
par les adversaires, ont été joint ceux de Kaštela, dirigés par les „Frangais fanatiques" Giulie 
Cippico, Lovro et Vicko Dudan, les adhérents „del partito galico". A Omiš les francophiles ont été 
dirigés par le délégué Ivan Dešković et par le pére et le fils Carallipeo qui ont fait les blagues avec 
les austrophiles locaux à cause de leur „seigneur aveugle". A Sinj le régime a ét cél 'bré par 
Bernardo dal Bello, chancellier du tribunal de la paix, par le juge Katalinić et par le préfet Vincenzo 
Buljan. «Les jacobins doméstiques ont été honorés par les Franga's comme leurs fils estimables 
pour leur comportement; les Frangais employaient seulement ceux qui appartena'ent à leur parti, 
comme récompense durable et sécure pour la loyauté montrée», proclament les dénonciants 
auTichiens. 

Les „démocrates" dalmates sont attirés par la société frange-se cosmopolite et par la foi 
qu'il est possible de construire une so( iété à la base de l'égalité et la libérté. Jusqu'à 
l'établissement des Provinces illyriennes le régime est fondé sur leur enthousiasme et sur les armes 
frangaises. Le regine a été supportés par les officiers élrangers et personnel administratif arrivés de 



la France et de l'Italie q i ' ont cont buós à son caractère ntérnational. Stratégiquement menacé par 
l'Autriohe, la Russie et la Grande-Bretagne, la Dalmatie exige le séjour des forces Frangaises 
fortes, lesquelles avec le maréchal Marmont sont dirigés par les généraux de divisions et de 
b igades nombreux comme Dumas, De'egorgue, lalrasa, Maurillon, Dejean, Lauriston, Guillet, Gillé 
et beaucoup d'autres, qui se remplacent dans la défense des villes, dans le réerutement et dans la 
survéillance renforcée militaire de la police et de l'administration. Des centaines des gens du 
nouveau régi.rie venus de loin passent par les casernes, les offices, les bureaux des tribunaux et les 
loges de la Franc-magonnerie. Les idéaux de la révolution, ìe pouvoir militaire de l'Empire, le nom 
de Napoleon et la glc i re des armes frangaises ont attiré les officiers locaux dans les lignes 
frangaises. Lrio Alviž Matutinović, le cousin de malheureux Juraj, Nikola Maštrović, Ivan Stjepan 
Š monić ont commencé leur carrière militaire glorieuse sous le drapeau frangais. Les fils de la 
n'aion rempiissent le Bataillon dalmate royal, et aussi la Légion royale dalmate, c'est-à-dire le 
Régi.nent royal dalmate. Quand les Provinces illyriennes ont ćtć établies la légion dalmate royale a 
été inclue dans le régiment illyrien. Elle a combattu en Europe, en Russie près de Smolensk, 
Borodino et Beresine. Sur les plaines russes et allemandes 900 de ses hommes sont tombés. 

Et dans la milice dalmate le régime a trouvé ses sympathisants: le sé.daire Petar Pinelli, les 
colonels Nonković, Sinobad et Vidović diligent leurs gendarmes dans la défense de leur région. La 
repartition idéologique entre les Dalmates en guerre est souvent vage; Andrija Kovačic de Brač, le 
dmgeant de Г ìtérvention russe dans le Primorje, est amis du colonel désérté Danes et son 
complice Ivulić mais aussi du délégué de Makarska Beroš. 

Les problèmes du nouveau gouvernement sont nombreux. Tout d'abord intérieurs. Le 
conflit entre le provéditeur Dandolo et Marmont, l'autorité civile et m'|:taire montre la contradiction 
croissante entre l'idéalisme de la révolution et de I effort militaire incéssant qui compromet les còtés 
pos fs de l'administration. Les troupes nombreuses - 22.000 soldats dans la région - imposent leur 
culture militaire: requisitions, incidents dans la rue ei dans le théatre. Enterré dans les actes. 
Dandolo trouve le révolte partout, spécialement entre les soldats qui se comportent comme 
se gneurs de la province. Il est abandonné par le Royaume d'Italie, sans argent, à cause 
d'occupation militaire, isolation et de révolte croissant il condanna les actions militaires suivies à 
lemeute éteigné à Poljica en 1807. Les deux, situés dans le palais du provéditeur à Zadar, ont 
communiqué par intérmédiaires. 

Il у a auss la menace extérieure incessante. La Dalmatie représente pour la France et la 
Russie un observat-re et un trempnn pour la résolution de la Question d'Orient. Leur conflit en 
Adria.ique dans l'ensemble de la quatrième coalition intègre les Dalmates dans les évenements 
européens et les pose dans le centre du tourbillon européen. lis considèrent ce conflit comme force 
fatale de la nouvelle formation de l'F.tat et de l'Empire, comme un procès qui les jete dans la vie 
с un collectif immense qui porte les nouvelles valeurs: la nation, la race et l'idéologie. La révolte des 
Poliica, l'opposition aes Monténégrins dans les Bouches de Kotor, aussi bien I'insurrection de 
Karageorges en Seroie font partie de la révolte austro-russe vers les Frangais et l'effort de la 
déstabilisation de leur allié - l'Empire Ottoman. Le légitimisme autrichien et le pragmatisme 
géostratégique ne sont pas en paix avec la perte de la Dalmatie. En Dalmatie, qui est la voisne de 
l'Empire Ture aue touche l'Est, les facteurs économiques sont mèlangés avec la siratéguì de la 
guerre commerciale et la géopolitique régionale. Et dans la région „la fagon b tannique" de combat 
porte l'étiquette des opérations coloniales avec le blocus maritime, les attaques sur la cote de 
l'ennemi, les coalitions avec les Russes et les Habsbourgs. Avec le départ des Russes après Tilzit 
en 1807 la còte orientale adriatique est entrée dans la sphère de l'intérèt des Anglais - au blocus 
continental frangais les Anglais repondent avec le blocus maritime qui atteint la société et le ree rie 
en total. 

En Dalmatie, au bord de l'Empire frangais, les atouts et les défauts de l'administration 
napoléonienne sont plus accentués que dans les autres régions. Pendant I ouverture du lycée de 



Zadar en 1806 Ivan Krel'anović Albinoni a souligne que l'administration frangaise en Dalmatie a 
interrompue la longue „nuit vénitienne" qui a duré quatre siècles. Avec l'ouverture de ce lycóe de 
Zadar on a fa:t la base pour le système scolaire qui comprend treize écoles primaires, sept collèges, 
deux lycées et une école des études supérieures dans le rang de la faculté. Grace à l'organisation 
de travail fait par Marmont et avec les efforts de milliers des paysans le réseau des routes a vite liée 
toute la region. On fait la restauration urbanistique des villes, spécialement de Split et de Trogir. 
Confronté avec le blocus russe, puis britannique Dandolo a tendance d'autonomie économique 
basée sur l'agriculture, sur l'exploitation des matières premières et sur l'élaboration des objets 
artisanaux, qui un jour mis dans la circulation sanguine de l'Empire contribueront au remplacement 
des prodi ts anglai 1 Pour cela il a fondé les chambres commerciales, il a fait baisser ies douanes 
itérieures, il a organ'sé Ies fo ; -es régul'ères partout dans la province. Les résultats dans les 

secteurs particu srs sont vnibles: en 1805 l'Autriche a tiré quatre millions grandes libres de sei de 
Pag. Danaolo tout de suite augmente la production et en 1806 on a tiré six millions de grands libres, 
en 1807 méme quatorze millions de libres, en 1808 dix millions. Pendant que à l'epoque venitienne 
Ies revenus et Ies sor es sont tenues en éai libre à un mill'on de lires et pendant la première 
periode d'administration autrichienne à deux, au cours l'administration frangaise ils augmentent à 
quatre milions de lires. 

L'adminìstration frangaise stimule la modernisation dans tout les domaines de la vie 
sooale. Elle ntroduit un système de poste permanent, on fait sécher les marais, on fait boiser les 
montagnes pelées, on ouvre les fab^ques idustriélles de production de savon et de papier et des 
nouvelles forges et les scieries. Pendant l'administration frangaise le moine de Dubrovnik 
Francesco Marija Append1 a terminé et publié la Grammaire de la langue croate et son concitoyen 
Luka Stulli le dict;onnaire Rječosložje comme livres de base pour le développement de la langue 
croate. Le pren ;er journal dans les pays croates Kraglski Dalmatin (Il Regio dalmata) parie de 
I itroduci.on d'un nouveau système douanier et de la construction de nouvelles salines. Il donne 
Ies suppléments sur le développement de l'agriculture, de la pèche et des minéraux, des écoles 
pour les prétres, de la tolérance de la religion, de l'abolition des conseils des villes sous la 
dirigenace des aristocrates et de la vente libre de la propriété de l'État. Il souligne le système 
séculier de l'éducation pumaire et de l'éducation supérieure, en téte avec le lycée de Zadar. Il parie 
des routes construites récemment qui ont employées le peuple locai, qui ont abolies l'isolation des 
villes et le déchirement de la région. 

La force de la rési ;tance locale met l'ombre sur ces résultats. Les forces anti-frangaises 
dans l'Adriatiques s'apouient sur l 'hfluence de l'Eglise, sur l'élite dalmate pro-Fiabsbourg et ses 
masses. L'Eglise a formalement donné l'appui au régime sous l'idée que chaque pouvoir vient de 
Dieu , mais elle est contre ce régime qui offre la contre-religion de la Raison et du Siècle des 
Lumières. Le régime qui était pour l'autonomie culturelle de la raison a essayé de faire de l'Eglise 
un outil de l'État bureaucratique. La mi-aoüt 1806 une sèrie de lettres pastorales des évéques 
dalmates aans lesquelles on a célébré Napoléon et où on a demandò aux croyants d'entrer dans la 
légion dalmate, est sortie. En Dalmatie sont abolies toutes Ies fratérnités, congrégations et 
associations rel'gieuses des lai'ques, à I 'excéption des fratérnités sous le nom de Toussamt 
desquels seulement une a pu ètre active dans la paroisse. A Zadar 23 ob'ets écclé^astiques ont é. ! 
transformés en dépòts de munition et en casernes. Les terres de I Eglise ont éL mi ses sur le 
marché pour recompenser la nouvelle a stocratie et pour décharger l'Eglise de sa mentalité 
feodale. 

L'influence de l'Eglise sur Ies masses est restre importante. Il n'est pas un hasard que 
Marmont note dans ses Mémoires que le jour quand I est devenu protécteur des tranciscains 
dalmates de la province du Saint Rédempteur il a regu plus d'autorité sur Ies esprits des paysans 
dalmates qu'avec le nombre de ses soldats. Le senfment anti-frangais est encouragé par le 
recrutement qui méne à la désemon, adhérence aux clans des bandits mais aussi aux rébeiìlons 



publiques comme celle à Split en 1806. Quand Dandolo le 27 juillet de l'année évoquée a publió un 
décret sur le recrutement il у avait dans les environs de Sp"t une émeute du peuple soutenue par 
les pretres qui a été arrètée par le général de brigade Milošewić. Avec le décret du 9 décombre 1807 
on a ordonné de nouveau le recrutement, où on a envoyé les soldats recrutés en Ita' e et aux 
Bouches de Kotor. Cette émeute était suivie par l'émeute de Polj:ca, une principauté 
semiindépendante dans la Dalmatie centrale, qui a défendu son status contre l'égalisa.ion 
frangaise. Quand Dandolo leur a aboli tous les anciennes privilèges vénitiens du 16ème siècle, 
c'étaient les Russes qui leur sont venus à l'aide. Les Russes ont déjà pris la domination sur les Ties 
de la Dalmatie centrale et ont encouragé les ćmeutes dans la région de Split à Podgora et de 
Vrgorac jusqu'à Imotski. Durant le mois de juin de 1807 les Frangais ont fait repousser 
l'émbarquement des Russes et ont soumis Poljica. Cette émeute a éprouvó l'armée territoriale q i 
comptait environnement 2500 hommes et qui avait comme tàche de mainten' la pa>x et l'ordre aux 
village émeutés, où beaucoup de policiers, en tete avec les „harambaši", sérdaires et colonels ont 
pris le coté des Russes. L'opposition inténeure a été formé par le francisca t Dorot : et le colonel 
Danese descendant d'une famille bourgeoise et militaire zadraroise ani enne venue de la Grèce. 

Bienqu'après Tilzit les Russes se sont retirés de l'Adriatique il se suivit un défi plus grand. 
Le départ de la plus part de l'armée frangaise en 1809 pour aider Napoléon à Wagram a fa1* profiter 
les Autrichiens et leurs adeptes dalmates. Les bases frangaises tombaient sous les armes 
autrichiennes qui sont envahies par le Velebi ; la Dalmatie frangaise s'est réduite à quelques 
fortifications défendues par l'opinatreté de l'armée et des francophiles locaux. Šibenik est tombé le 
24 juillet, en aoüt les Autrichiens ont pris Split et la région jusqu'à la Cetina, les Ties Hvar et Brač 
inelus. Au moment de la signature de la paix de Schönbrunn le 14 octobre 1809 la région usqu'à la 
Neretva est tombée dans les mains des Habsbourgs. 

Avec la prise de Vis en 1808 la domination britannique en Adriatique est étab'ie et la 
défaite de la flotte italo-frangaise en 1811 a bloqué la cote dalmate. Seulement en 1808 la Dalma'e 
a perdu 139 grands navires. Les Dalmates ont furtivement fait du commerce avec le Vis britanuique 
en se justifiant devant les autorités au retour que leurs marchandises ont été confisquées par les 
pirates britanniques. L'interruption du commerce a mené la région dans l'état d'un épuisement 
économique. Pendant que durant la période de Vemse la Dalmatie payait un mi'lion de I es des 
impöts, pendant le premier gouvernement autrichien deux et pendant le gouvemement frangais 
quatre milions de lires par an. Le système d' impöts est perfectionné, mais il est toui )urs sous des 
nouvelles pressions: L'ancien „nouveau domarne" vénitien dans l'arrière-pays a continué de payer 
le dixième de l'Etat, pendant que sur „l'ancien domarne" sur la cote le dixième de l'éghse est 
transformé en impòt étatique; au mois de novembre 1810 I impòt pour les maisons - casat ю est 
ajouté duquel on a encaissé 640.000 de francs, le nouveau impòt personnel - testatico a apporté 
123.000 francs. Les moyens ont été encaissés des fratérnités abolies, avec la vente du sei de Pag 
et de Koper, mais la caisse était toujours vide. L'armée revenciquait les appartements, la nourriture 
et les crédits de guerre. En 1809 Marmont a réquis 2000 chevaux pour la départ de la Dalmate et 
a encaissé 700.000 lires de crédit de Zadar, Skradin, Šibenik et Split. 

Le départ de Dandolo, le 29 janvier 1810, accompagné par son cercle dévoué zadarc s en 
tète avec le préfecteur Vergada, représentait la vrai fin de l'administration civile. Avec la fondation 
des Provinces illyriennes le centre administratif est deplacé à Ljubljana lointaine et inconnue 
Marmont a quitté les Provinces illyriennes au mois de février 1811, après cela ses succésseurs 
Bertrand, Junot et Fouché ont règné selon les instructions de Paris. Dans la région on a suivi les 
événements en Russie, puis en Allemagne. Au mois d'octobre 1813 commencait I attaque 
autrichienne sur la Dalmatie. Knin est tombé sans combat, Zadar résistait pendant un mois à 
l'occupation continentale des Habsbourgs et des Britanniques de la mer mais est tomoé le 8 
décembre. De toutes les fortifications dalmates celle à Kula Norinska à l'embouchure de la Neretva 
qui a été défendue par le colonel Frane Nonković résistait le plus longtemps. Ce chevalier fidèle de 



l'ordre franga15 de la garde d'honneur a défendu la fortification pendarn 63 jours, et puis le 18 
fóvrier 1814 I a fc :t la percée avec la tricolore frangaise à la main et il s'est réfugié dans le teriitoire 
turque. 

La seconde période d'adm stration autrichienne a continué de construire sur les résultats 
frangais. Malgrć le fpit que les gens du nouveau rég'me ont critiqué l'épisode frangaise pour „la 
liberté latine irnposée et pour le «oug des passions" responsable pour le bain de sang européen, 
les souvenirs des Frangi s dans la région vivait, spécialement les souvenirs de Marmont qui a 
construit les routes, lis ont augmentés avec la critique du regime de Metternich et avec le 
renforcement de l'opposition nationale et libérale durant le 19ème siècle qui s'est référé 
ouvertement à la périnde frangaise. Pour cette raison l'anniversaire deux centainaire du 
gouvernement frangais en Dalmat 5, qui inclut aussi cette exposition, est une occasion d'un nouvel 
élan pour les recherches fondamentales et son évaloration objective. 

Josip Vrandečić 
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1806. / Krešimir Čvrljak // Mogućnosti : 
knj»!evnost, umjetnost, kulturni problemi . 40 
(1993), 5/7 ; str. 72-83 
Per D-1416 (analitika) 
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Giu< iziario e Amministrativo si rende 
necessario lo stabilire ... / Il provveditor 
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Maesta Imperiale e Reale dal Provediton 
Generale. Zara, 1806. 
16303 Ms 420 

83 

DANDOLO, Vincenzo. Sullo stato della 
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Venezia, 1774. 
3990-33-1-2/1-2 ; 27328-C 
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112742-a 

132 

INDIRIZZO dei deputati della citta di Zara 
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maesta Napoleone il Grande imperatore 
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23067/7033... Zara, 27. novembre 1817. 
73602 1У sc.A 118 
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Venezia, 1869-1871. 
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de ristrie et Dalmatie. / [par Joseph Lavallee ; 
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Lavinia Mazzucchetti. Milano, 1929. 
23548-88-3-1 

164 

LUDWIG, Emil. Napoleon. Berlin, 1931. 
60522-e 

165 

LUDWIG, Emi!. Napoleone. Milano, 1932. 
56566-e 

166 
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MARIS i Ivan Marin de. Malahna naprava i 
ponukan-e za texaka varhu prikoristnoga tega 
od krumpira ? privedeni u nauk dilotvorni po 
načinu od razgovora za vechiu lahscinu 
texaka i za priloxitiih svoi darxavi od Dalmazie 
: nakladien na svarhi malahni razgovor 
osob h i ̂ Kuscei ja i upazenja od istoga 
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vech'e plodni / po Jvannu-Marinu De Marisu 
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